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Colour: Black
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 203mm
UPC: 672352619300
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Bulldog Gürtel/ClipAmbiHolster Schwarz für 34
Zoll Lauf Sicherheitshinweise
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das Bulldog Gürtel/ClipAmbiHolster entschieden haben. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, Ihnen eine sichere und bequeme Möglichkeit zu bieten, Ihre Waffe zu tragen. Um die Sicherheit bei
der Nutzung dieses Holsters zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Holster regelmäßig auf Abnutzung oder Schäden.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften beim Tragen und Verwenden Ihrer Waffe.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Tragen Sie das Holster immer in der vorgesehenen Position, um ein versehentliches Entweichen der
Waffe zu verhindern.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.
Vermeiden Sie es, das Holster unter Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Gegenstände das Holster oder die Waffe blockieren.
Halten Sie das Holster und die Waffe stets sauber, um eine ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Holsters:1.

Wählen Sie die geeignete Position für das Holster (z.B. an der Hüfte oder im Rücken).
Befestigen Sie das Holster sicher an Ihrem Gürtel oder an der vorgesehenen Halterung.
Überprüfen Sie den Sitz des Holsters, um sicherzustellen, dass es nicht verrutschen kann.

Benutzung des Holsters:2.

Führen Sie Ihre Waffe vorsichtig in das Holster ein.
Stellen Sie sicher, dass der Abzug und andere bewegliche Teile nicht mit dem Holster in Kontakt
kommen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Holster sicher sitzt und keine Schäden aufweist.

Sicherheitshinweise während der Benutzung:3.

Tragen Sie das Holster immer in einer Weise, die den Zugriff auf die Waffe sicherstellt, ohne dass
es zu einem versehentlichen Abfeuern kommt.
Achten Sie darauf, dass das Holster nicht durch Kleidung oder andere Gegenstände blockiert wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffmüll.
Wenn das Holster beschädigt ist, stellen Sie sicher, dass es nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie



es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.



Bulldog Belt/Clip Ambi Holster Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Bulldog Belt/Clip Ambi Holster. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your holster. Please read this document carefully to understand how to use
the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with firearms that have a barrel length of 34 inches.
Always keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage. If any damage is found, discontinue use
immediately.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise its
integrity.
Always secure your firearm in the holster when not in use to prevent accidental discharge.

Specific Safety Precautions for Use
Ambidextrous Design: This holster is designed for both left and righthanded users. Ensure you are
using it in the correct orientation for your comfort and safety.
Secure Fit: Confirm that the firearm fits securely in the holster before use. A loose fit may lead to
accidental discharges or loss of the firearm.
Quick Access: Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to ensure you can
do so quickly and safely when needed.
Lightweight Design: While the holster is lightweight, be mindful of how it affects your balance and
movement, especially when carrying additional gear.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Attach the holster to your belt or clip securely. Ensure that it is positioned for easy access.
Adjust the holster as necessary to find a comfortable position that allows for quick draw and secure
storage.

Usage:2.

Always check that the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Insert the firearm into the holster, ensuring it is fully seated and secure.
When drawing the firearm, maintain a firm grip on the holster to prevent it from coming loose.
After use, return the firearm to the holster immediately when not in active use.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local regulations. If the holster is damaged or no longer
functional, it should be discarded responsibly.
Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains hazardous materials. Check for
local recycling programs that accept such materials.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product concerns, please reach out to the designated contact point
provided with your product. Ensure that you have the product details handy for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount.
Please ensure you follow these guidelines to enjoy the full benefits of your Bulldog Belt/Clip Ambi Holster.



Manuel de sécurité pour l'utilisation de l'Holster
Ambidextre Bulldog Noir pour Ceinture/Clip 34
pouces de canon
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Holster Ambidextre Bulldog Noir pour Ceinture/Clip 34 pouces de canon. Ce produit est
conçu pour offrir une solution de transport sécurisée et pratique pour votre arme. Cependant, comme tout
produit, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sans danger.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que l'holster est utilisé uniquement pour les armes à feu compatibles.
Ne laissez jamais l'holster à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de l'holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas l'holster de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Avant de placer votre arme dans l'holster, assurezvous qu'elle est déchargée.
Utilisez toujours l'holster dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne portez pas l'holster lorsque vous êtes sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Évitez de porter l'holster dans des situations où il pourrait être exposé à des chocs ou à des impacts.
Ne laissez jamais l'holster sans surveillance lorsque votre arme y est placée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation1.

Choisissez un endroit sur votre ceinture ou votre clip où l'holster peut être facilement accessible.
Fixez l'holster en vous assurant qu'il est bien sécurisé.
Vérifiez que l'holster est correctement orienté pour un accès facile.

Utilisation2.

Pour placer votre arme dans l'holster, ouvrez le compartiment et insérez l'arme de manière
sécurisée.
Assurezvous que l'arme est bien maintenue en place par l'holster.
Pour retirer votre arme, faitesle avec précaution et en gardant l'arme pointée dans une direction
sûre.

Instructions de disposition
Lorsque votre holster n'est plus utilisé ou endommagé, disposezen de manière responsable.
Ne jetez pas l'holster dans des ordures ménagères ordinaires.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en plastique et des équipements de
sécurité.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver tous les documents d'achat et
d'enregistrement de garantie pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de
l'Holster Ambidextre Bulldog Noir pour Ceinture/Clip 34 pouces de canon.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Fondina
Ambi Bulldog per Cintura/Clip Nera 34 in bbl
Introduzione
Grazie per aver scelto la Fondina Ambi Bulldog per Cintura/Clip Nera 34 in bbl di Bulldog Cases. Questo prodotto
è progettato per offrire un modo sicuro e pratico di trasportare la vostra arma. È importante seguire le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicuratevi di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conservate la fondina in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controllate regolarmente la fondina per segni di usura o danni.
Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili o danni.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e l'uso di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare la fondina solo per il tipo di arma per cui è progettata.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di inserirla nella fondina.
Non forzare l'arma nella fondina; deve adattarsi comodamente.
Non lasciare mai l'arma nella fondina se non è sotto la propria supervisione.
Non utilizzare la fondina per trasportare munizioni o accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Scegliere un punto di attacco sulla cintura o sul clip che consenta un facile accesso all'arma.1.
Assicurarsi che la fondina sia fissata saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.2.
Verificare che la fondina sia posizionata in modo da non ostacolare il movimento.3.

Uso

Inserire l'arma nella fondina con la canna rivolta verso il basso.1.
Assicurarsi che l'arma sia completamente inserita nella fondina.2.
Controllare che la fondina mantenga l'arma in posizione sicura durante il movimento.3.
Quando si rimuove l'arma dalla fondina, farlo con cautela e senza fretta.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la fondina in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare la fondina nell'ambiente; considerare il riciclo se possibile.
Contattare le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento dei prodotti in plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto
di contatto dell'Unione Europea. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile della Fondina
Ambi Bulldog per Cintura/Clip Nera 34 in bbl. La vostra sicurezza e quella delle persone intorno a voi è la
priorità. Se avete domande o dubbi, non esitate a cercare assistenza.
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